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Obrigado por escolher este instrumento da TELEDYNE OLDHAM SIMTRONICS.

Todas as acbes necessarias foram adotadas para garantir sua satisfagcdo total com este
equipamento.

E importante a leitura detalhada e cuidadosa deste manual inteiro.

Limitacao de responsabilidade

= A empresa TELEDYNE OLDHAM SIMTRONICS S.A.S., doravante denominada “
TELEDYNE OLDHAM SIMTRONICS”, ndo assumira a responsabilidade por quaisquer
danos ao equipamento ou por qualquer lesao fisica ou morte resultante no todo ou em
parte do uso ou instalacdo inapropriados do equipamento, consequente do né&o
cumprimento das instrugoes e adverténcias/ou com as normas e regulamentagdes em
vigor.

= Nenhuma empresa, pessoa fisica ou juridica esta autorizada a assumir qualquer
responsabilidade em nome da TELEDYNE OLDHAM SIMTRONICS, mesmo que possam
estar envolvidos na venda de produtos da TELEDYNE OLDHAM SIMTRONICS.

= ATELEDYNE OLDHAM SIMTRONICS nao sera responsavel por qualquer dano, direto
ou indireto, ou por consequéncias resultantes da venda e do uso de quaisquer de seus
produtos, A MENOS QUE TAIS PRODUTOS TENHAM SIDO DEFINIDOS E ESCOLHIDOS
PELA TELEDYNE OLDHAM SIMTRONICS PARA O USO A QUE SE DESTINAM.

Clausulas de propriedade

= Desenhos, especificagbes e informagdes aqui contidos incluem informacdes
confidenciais que sdo propriedade da TELEDYNE OLDHAM SIMTRONICS.

= Estas informagdes ndo podem, no todo ou em parte, por meios fisicos ou eletronicos
ou de qualquer outra forma, ser reproduzidas, copiadas, divulgadas, traduzidas ou
utilizadas como base para a produgdo ou venda de equipamentos da TELEDYNE
OLDHAM SIMTRONICS, ou por qualquer outro motivo, sem o consentimento prévio
da TELEDYNE OLDHAM SIMTRONICS.

Atencao

= Este ndo € um documento contratual. No melhor interesse dos seus consumidores e
com o objetivo de melhorar o desempenho, a TELEDYNE OLDHAM SIMTRONICS
reserva-se o direito de alterar as caracteristicas técnicas de seus equipamentos sem
aviso prévio.

= LEIA ESTAS INSTRUGOES CUIDADOSAMENTE ANTES DO PRIMEIRO USO: estas
instrucoes devem ser lidas por todas as pessoas que tém ou terdo responsabilidade
pelo uso, manutengao ou reparo do instrumento.

= Este instrumento s6 deve ser considerado em conformidade com o desempenho
publicado se utilizado, mantido e reparado de acordo com as instru¢cdes da TELEDYNE
OLDHAM SIMTRONICS pelo pessoal da TELEDYNE OLDHAM SIMTRONICS ou pelo
pessoal autorizado pela TELEDYNE OLDHAM SIMTRONICS.
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Informacoes importantes

= A modificagdo do material e 0 uso de pecas de uma origem nao especificada podem
implicar no cancelamento de qualquer forma de garantia.

= A unidade foi projetada para as aplicacbes especificadas nas caracteristicas
técnicas. Nao se pode autorizar, sob hipdtese nenhuma, a ultrapassagem dos valores
indicados.

= A OLDHAM SIMTRONICS recomenda o teste regular das instalacdes de deteccao de
gas fixas (leia o capitulo 0).

= Antes de qualquer intervencao no detector, consulte ABNT NBR IEC 60079-29-2.

Garantia

=»Sob condi¢gdes normais de uso e no retorno a fabrica, as pecas e a mao de obra tém
cinco anos de garantia, ao passo que as fontes de infravermelho tém garantia de 15
anos.

Residuos de equipamentos elétricos e eletronicos
(diretiva REEE)

Apenas Uniao Europeia (e Espago Econémico Europeu). Este simbolo

indica que, em conformidade com a diretiva DEEE (2002/96/CE) e de acordo

com as regulamentacdes locais, este produto ndo pode ser descartado
mmm JUNto com residuos domeésticos.

Deve-se descarta-loem uma area de coleta reservada para essa finalidade,
como por exemplo um local destinado oficialmente para a reciclagem de
equipamento elétrico e eletronico (EEE) ou um ponto de troca para
produtos autorizados no caso da aquisicdo de um produto novo do mesmo
tipo.
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1 Descricao do produto

Comparado aos sensores cataliticos, o GD10P e GD10PE tem as seguintes vantagens:

e Nao ha necessidade de oxigénio para que se consiga uma medigao correta, o

que torna o GD10P e GD10PE adequado mesmo em uma atmosfera com gas
inerte.

e Nao existe a possibilidade de envenenamento do detector porque ndo ha
reagdes quimicas, ou seja, os vapores de silicio e o HES ndo tém efeito no
detector ou na medicgéao.

e O coeficiente de vazao de gas nao influencia a precisao.

e Nao ha efeitos de saturacdo que possam resultar em medi¢cOes equivocadas.
Portanto, o detector é capaz de medir concentragcdes de gas até 100% de
volume.

e O detector conta com uma fungéo de autoteste continuo. Além disso, reporta
meios opticos sujos e condi¢gdes inadequadas relativas ao sistema de controle.

e (Os custos totais do sistema podem ser reduzidos drasticamente com o
GD10P/PE:

e Resultados de alta confiabilidade em baixa frequéncia de testes e sem custos
com calibracéo.

GD10P o GD10PE é sensivel a bandas de absor¢ao relacionadas a ligagdes carbono -
hidrogénio.

Como resultado, todas as moléculas com esse tipo de ligacdo sdo suscetiveis a
deteccdo. A intensidade desta linha de absorcdo é, no entanto, significativamente
dependente da molécula em consideragao.

Em geral, quanto maior a molécula, maior sera a forga de absorcéo e, portanto, melhor
sera detectada.

Existe, portanto, alguma interferéncia na medicdo entre os compostos de vapor de
hidrocarboneto, umavez que suas bandas de absorcdo compartilham algumas regides
espectrais.

O nivel de interferéncia depende da posicao relativa dessas bandas de absorgcao, em
relacao a faixa de trabalho do filtro de interferéncia.

1.1 Descricao do GD10P

O GD10P foi projetado com recursos que fornecem uma resposta eficaz para a
deteccao de perigos de gas em uma ampla gama de ambientes industriais, desde casas
de caldeiras até instalagbes petroquimicas em alto mar.

Esses detectores de gas com infravermelho diferem de todos os demais modelos,
porque utilizam fontes de infravermelho em estado sdélido com base em silicio.
Construcéo e projeto optomecanico completo sdo tdo estaveis que pode seralcangada

850-817077 “PTELEDYNE
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uma velocidade de resposta ultrarrapida ao mesmo tempo que propiciam estabilidade
do detector e vida util incomparaveis, representando assim economia em relacéo aos
custos de manutencao e servigos.
Oferecemos a mais extensa garantia do mercado para detector e fonte de
infravermelha combinados.
Fornecido com desempenho em dmbito mundial (CSA / IECEx / ATEX/ INMETRO) e
aprovacoes de areas classificadas.
Adequado para uso em sistemas SIL2 e SIL3 ",
E usado um acessério de protecdo contra intempéries para instalagdes expostas do
detector.

e Duto montado perto da entrada.

e Montado diretamente em uma entrada de ar.

e Locais gerais ao ar livre.

1.2 Descricao do GD10PE

O GD10PE foi projetado com caracteristicas que proporcionam uma resposta eficaz a
deteccao dosriscos de gas em uma ampla gama de ambientes industriais, de salas de
caldeiras a industrias petroquimicas terrestres.
Esses detectores infravermelhos de gas diferem de todos os demais modelos, por
utilizarem fontes infravermelhas de silicio em estado sélido. A construcao e o projeto
optomecéanico completo sdo tdo estaveis que pode ser obtida uma velocidade de
resposta ultrarrapida em paralelo com uma longa vida util e a estabilidade do detector,
economizando assim nos custos de manutencéo e de servigos.
Oferecemos a maior garantia combinada de detector e de fonte IV do mercado.
Entre as aplicacoOes criticas tipicas estdo o monitoramento das entradas de ar para
sistemas de HVAC em alojamentos ou geradores, e monitoramento para detectar
eventuais vazamentos de gas em areas com altas temperaturas em pacotes de
turbinas a gas.
O GD10PE é um instrumento estavel e, com uma gama de medicdo de 0 - 20% LEL, a
sensibilidade para o GD10PE é cinco vezes maior do que os detectores de ponto
padréo.
O GD10PE foi projetado para instalacao em dutos de ar e para montagem através de
paredes e divisérias em lugares como casas de bombas, mas também pode ser
utilizado como detector de ponto autbnomo em locais em que sdo necessarias as
propriedades do GD10PE, como deteccao de baixo nivel de ppm.
E usado um acessério de protecdo contra intempéries para instalagdes expostas do
detector.

e Duto montado perto da entrada.

e Montado diretamente em uma entrada de ar.

e Locais gerais ao ar livre.
O conceito de detecgdo se baseia na medicao daradiagao infravermelha passando por
um volume de gas.
Fonte de IR em estado sdlido

T Exceto no caso do detector da variante 86EG de etileno, que utiliza um software antigo. Consulte a segéo 8.1
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A fonte de IR a base de silicio usada no GD10PE ¢é insensivel a choques e vibracgoes, e
nao precisa ser substituida durante a vida util do detector.

Sem falsos alarmes de gas

E extremamente caro um falso alarme que resulta resultando na interrupgao de
producao. O conceito de comprimento de onda dupla e caminho duplo, juntamente
com o projeto eletrénico, garante que ndo haja alarmes falsos de gas.

Sem recalibragdo campo

Arecalibracdo de campo dos detectores de gas é demorado (custo) e introduz um risco
de erros (seguranca). O GD10PE fica dentro das especificagdes para sua vida util de
servigo sem recalibracéo.

O tempo de resposta estad entre os mais rapidos no mercado, dando numeros do
mundo real. Medimos a resposta da liberagao real de gas, levando em conta os atrasos
da protecao contra as intempéries, a deteccao inicial, etc. Os niveis de percurso até
4% LEL, combinados com um tempo de resposta na drea de um segundo, devem cobrir
até mesmo os requisitos mais exigentes.

1.3 Principio de projeto do GD10P/PE

O GD10P/PE utiliza um feixe infravermelho (IV) de comprimento de onda duplo,
proveniente de duas fontes distintas de estado sélido, para medir a concentragao de
gas. Um dos comprimentos de onda do feixe esta dentro do espectro de absorgao do
gas-alvo, enquanto o outro esta distante dele. A concentracao de gas é inferida a partir
da medicado da absorcao da luz infravermelha no primeiro feixe em comparacdo com o
segundo. Esse principio de medicdo diferencial evita alarmes falsos causados por
sujeira ou outros objetos presentes na camara de deteccgao.

Esse primeiro mecanismo de compensacgao é complementado por um segundo, que
envolve a medicao dos mesmos feixes em um ambiente garantidamente livre de gas.
Por um lado, isso permite compensar a deterioragdo da fonte de IR ao longo do tempo
e, assim, eliminar a necessidade de calibracao periédica; por outro, oferece a
possibilidade de avaliar o nivel de sujeira na cAmara de detecgédo e alertar os usuarios
quando for necessario realizar manutencao preventiva.

O projeto do GD10P/PE incorpora as premissas das qualidades do detector:

GARANTIA VITALICIA PARA A FONTE DE INFRARVERMELHO DE ESTADO SOLIDO

A fonte de infravermelho proprietaria a base de silicio utilizada no GD10PE ¢é insensivel
a choques e vibragdes. Sua excepcional confiabilidade, aliada ao mecanismo de
compensacao dupla, elimina a necessidade de substituicdo durante a vida util do
detector.

SEM ALARMES FALSOS DE GAS

Um alarme falso, que resulte na paralisagcdo da producgéo, € extremamente oneroso. O
conceito de comprimento de onda duplo e caminho duplo, juntamente com o projeto
eletrénico e de software, garante que ndo haja alarmes de gas espurios.
MANUTENGCAO PREVENTIVA

O GD10P/PE avisa os usuarios quando ha acumulo de sujeira na cAmara de deteccao
de gas, bem antes que a capacidade de deteccgao seja afetada porisso. A manutengao

850-817077 “/"TELEDYNE
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pode ser realizada com antecedéncia, sem perda de producdo resultante da
indisponibilidade do sistema de detec¢ao, que seria acionada por um aviso de falha.
NAO E NECESSARIA RECALIBRACAO EM CAMPO

O GD10P/PE permanece dentro das especificagdes durante toda a sua vida util, sem
necessidade de recalibracao.

1.4 Impacto da pressao e da temperatura na deteccao
de gases por infravermelho

Conforme mencionado no inicio do capitulo, a detecgao de gas por infravermelho
baseia-se na absorcao da luz infravermelha pelas moléculas do gas alvo: o gas é opaco
a essa luz em determinados comprimentos de onda, que formam suas bandas de
absorcao. Quando a temperatura e a pressdo da mistura de gases em uma
determinada concentragao variam, dois fenbmenos afetam sua opacidade em relagao
a um feixe de luz infravermelha:

e VariagOes de densidade alteram o numero de moléculas em seu caminho
e Asfaixas de absorgdo das moléculas de gas se alteram

Assim, todos os detectores de gas por infravermelho “percebem” variacbes de
concentragcdo quando a temperatura e a pressdo ambientes mudam; é necessario
implementar alguns mecanismos de compensacao para mitigar esse problema.

Os detectores GD10P/PE sao calibrados na fabrica ao nivel do mar e em temperaturas
ambientes internas habituais, mas é provavel que sejam operados em condigcoes
diferentes.

No que diz respeito a temperatura, o intervalo de operacao de -40 °C a 60 °C pode
apresentar grandes variagdes se nao for compensado. O GD10P/PE é equipado com
um sensor de temperatura e é totalmente compensado nessa faixa de temperatura, de
modo a manter a precisdo especificada em toda a faixa.

Para um determinado local, a pressao varia por motivos meteoroldgicos; raramente
essas variagbes ultrapassam +/- 2% em relagcdo ao valor médio. Por outro lado, a
pressdo atmosférica média varia consideravelmente com a altitude: a 1.000 m, ela fica
em torno de 900 mbar e, a 2.000 m, fica abaixo de 800 mbar..

Esse comportamento motivou uma solugdo mais simples para a pressdo: ndo ha
sensor de pressdo no GD10P/PE, mas a pressdo atmosférica média é calculada com
base na altitude do local de operacgéo, utilizando as formulas da atmosfera padrao da
norma ISO 2533/1975.

Para obter precisao ideal, no momento da fabricacdo, a pressdo ambiente atual é
levada em consideracdo no processo de calibragcdo dos detectores GD10P/PE, de
modo a produzir exatamente a concentragao de referéncia a 1013 mbar.

Ao operar o detector, o usuario pode especificar a altitude como um parametro a partir
do qual a pressdo ambiente média pode ser calculada. Isso permite que o detector
apliqgue uma féormula de compensacao para determinar a concentragao real do gas.
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2 Especificacoes técnicas do GD10P

GERAIS

Método de detecgdo  Absorgcdo do infravermelho, comprimento de onda duplo,
trajetoria dupla

Fonte de infravermelho Fonte de infravermelho em estado soélido, cintilacado de 32Hz

Gases detectados Hidrocarbonetos, CO, .

Autoteste Continuo

Calibracéo Configuracao de fabrica, sem recalibracdo em campo
DESEMPENHO

Estabilidade da validade+* 5% da leitura de escala completa (FS)

Precisdo ©® + 3% de escala completa entre 0 e 50% de leitura

+ 5% de escala completa entre 50 e 100% de leitura
Tempo de resposta® T20=0,7 sec.(0,2 s opcional)
T50=1,7 sec.(0,4 s opcional)
T90 =4 sec.(1,0 s opcional)
Tempo de inicializacdo Menosde65s,
Tempo de aquecimento 30 minutos (até atingir o desempenho total previsto nas
especificacoes)

ADVERTENCIAS DO DETECTOR

Meios 6pticos sujos anteriormente 55% de atenuagédo do sinal

Meios 6pticos sujos 70% de atenuacao do sinal

Falha do detector Optica bloqueada ou falha da fungéo principal.

SINAL DE SAIDA

Padrao Fonte de corrente 4 20 mA, —-impedancia de carga maxima 500
Ohm

Opcao Dissipador de corrente 4 20 mA-

MANUTENCAO Interface HART®

2 Consulte a segdo 8.1 para obter uma lista resumida dos gases e escalas disponiveis. O gas-alvo e a escala séo
indicados por meio da referéncia do produto no rétulo. O detector destina-se a medir o gas para o qual esta indicado.
5A1013 mbar; o impacto da presséo nos detectores infravermelhos é explicado no capitulo anterior, segao 1.4.

4 Em difuséo natural e sem protegéo contra intempéries. O tempo de resposta ndo depende do gas. Esse tempo de

resposta esta disponivel em qualquer uma das saidas do dispositivo e é determinado pelo tempo de resposta de todas
as pecgas do equipamento no sistema detecgéo de gas.
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ELETRICAS
Fonte de alimentacdo 24 Vcc, faixade 18 a32Vcc
Consumo de energia Aproximadamente 3,5W
e GD10P (NON-UL)
e Conexao 3 fios (0,5 mm?- 1,5 mm?)
e Entrada de cabo Prensa-cabos M20 Exe
e GD10P (UL)
e Conexao: 5 cabos voadores (22AWG) para a fiagao na caixa de juncéo
e Conexao do conduite:1 x 3/4" NPT (M/F)

AMBIENTES
Armazenamento Temperatura: - 40°C a + 70°C (- 40°F a + 158°F)
Duracéo: 2 anos em ambiente limpo
Pressdo: 1013 hPa +/- 20%
Umidade : E100% de umidade relativa
Operacional Temperatura: - 40°C a + 60°C (- 40°F a + 140°F) ©®
Umidade: E100% de umidade relativa
Pressao: 1013 hPa +/- 20% (®

ESTRUTURA

e GD10P (non-ul)

Compartimento principal Exdb lICT6 Gb

Compartimento terminal Exeb

Categoria de protecdo |P66/IP67 EN/IEC 60529 e ABNT NBR IEC 60529
e GD10P (UL)

Classificagcao UL Class | Div 1, Group C&D
Categoria de protecdo NEMA4X (IP67 DIN 40050)
e Comun
Material da estrutura  aco inoxidavel SIS2343 (ASTM 316)
Peso Aproximadamente 2,9 kg (6,4 lbs)
Dimensobes 264C x 104L x 106A (mm) - 10,4 x 4,1 x 4,2 (polegadas)
EMI

Conforme EN50270 e IEC 61326-3-1 ©®

GARANTIA
5 anos de garantia total no instrumento completo
15 anos de garantia nas fontes de infravermelho

5 Limites de temperatura para protegao contra explosao e desempenho.

8 Limites de pressao para certificagcdes de desempenho e protegdo contra explosdes. A medigao dos impactos da
pressao deve ser realizada conforme descrito na segéo 1.4: a altitude pode ser levada em consideragéo.

7 As classificagdes de IP nao significam que o equipamento detecta gas durante ou apds a exposigao das condigdes
definidas. Também é recomendavel usar protegédo contra intempéries.

8 Quando conectado a um transformador de isolamento de segurangca em conformidade com as normas do setor ou
alimentado pelo controlador do sistema host (cf. tabela 5 da norma EN 61326-3-1:2017).
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3 Especificacoes técnicas do GD10PE

GENERAL
Método de detecgdo  Absorcéo IV, duplo comprimento de onda, duplo caminho
Fonte IV Fonte IV de estado sdlido, 32Hz flash

Variacao de deteccdo 0-20% LEL (0-1% vol.) de metano
Gases detectados © Versodes do detector para varios hidrocarbonetos
Autoteste Continuo

Calibragem Ajuste na fabrica, sem recalibragem de campo '
PERFORMANCE

Estabilidade de vida util *) £1.4%LEL

Preciséo *) *1% LEL (0-10 % leitura LEL)

+1.4% LEL (10-20 % leitura LEL)
Tempo de resposta ' T20=0,7 sec.
T50=1,7 sec.
T90=4 sec.
Tempo de partida Menos de 65 sec.
Tempo de aquecimento 30 minutos (até atingir o desempenho total previsto nas
especificacoes)

ADVERTENCIAS DO DETECTOR
Meios 6pticos sujos anteriormente 55% de atenuacgao do sinal

Meios 6pticos sujos 70% de atenuacao do sinal
Opcao: Acumulo de sujeira (2mA)
Falha no detector Falha de funcéao principal ou ética bloqueada

SINAL DE SAIDA

Padrao Fonte 4 -20 mA, impedancia carga maxima 500 Ohm
Opcao Dissipador4 - 20 mA

MANUTENCAO Interface de manutengao HART®

ELETRICAS

Fonte de alimentacdo 24 Vcc, faixa 18-32 Vcc

% Consulte a secao 8.1 para obter uma lista resumida dos gases e escalas disponiveis. O gas-alvo e a escala sao
indicados por meio da referéncia do produto no rétulo. O detector destina-se a medir o gas para o qual estd indicado.
10 Os usuarios que desejarem alta precisdo durante toda a vida Util do detector podem realizar uma calibragdo
de campo, se necessario. No entanto, o detector permite que os valores de calibracdo de fabrica sejam
restaurados a qualquer momento

" Em difusdo natural e sem a protegdo contra intempéries. O tempo de resposta ndo depende do gas. O tempo de
resposta esta disponivel em qualquer uma das saidas do dispositivo e é determinado pelo momento de resposta de
todas as pegas do equipamento dentro do sistema de detecgéo de gas.
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Consumo de energia Aproximadamente 3,5W
e GD10PE (NON-UL)
e Conexao 3 fios (0,5 mm?- 1,5 mm?)
e Entrada de cabo Prensa-cabos M20 Ex e
e GD10PE (UL)
e Conexao: 5 cabos voadores (22AWG) para a fiagao na caixa de juncéo
e Conexao do conduite:1 x 3/4" NPT (M/F)

AMBIENTES
Armazenamento Temperatura: - 40°C a + 70°C (- 40°F a + 158°F)
Duracéo: 2 anos em ambiente limpo
Pressdo: 1013 hPa +/- 20%
Umidade : E100% de umidade relativa
Operacao Temperatura: -40°C a + 60°C (-40°F a +140°F) ("2
Umidade : E100% de umidade relativa
Pressdo: 1013 hPa +/- 10% ("®

ALOJAMENTO

GD10PE (NON-UL)
Compartimento principal Ex db IIC T6 Gb
Compartimento terminal Ex eb
Categoria de protecdo |P66/IP67 EN/IEC 60529 and ABNT NBR IEC 60529 "4

GD10PE (UL)
Classificagao UL Class | Div 1, Group C&D
Categoria de protecdao NEMA4X (IP67 DIN 40050)

Comun
Material da estrutura  Aco inoxidavel SIS2343 (ASTM 316)
Peso Aprox. 6,5 kg (14,3 Lbs)
Dimensobes 805C x 104L x 106A (mm)

EMI
Conforme EN50270 e IEC 61326-3-1 (®

GARANTIA
5 anos de garantia total no instrumento completo
15 anos de garantia nas fontes de infravermelho

2 |imites de temperatura para protegao contra explosao e desempenho.

'3 Limites de pressao para certificagoes de desempenho e protegao contra explosdes. A medigdo dos impactos da
pressao deve ser realizada conforme descrito na segéo 1.4: a altitude pode ser levada em consideragéo.

4 As classificagdes de IP nao significam que o equipamento detecta gas durante ou apds a exposi¢cao das condigoes
definidas. Também é recomendavel usar protegédo contra intempéries.

15 Quando conectado a um transformador de isolamento de segurangca em conformidade com as normas do setor ou
alimentado pelo controlador do sistema host (cf. tabela 5 da norma EN 61326-3-1:2017).
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4 Instalacao

Ainstalacao deve estar de acordo com as normas emyvigor, classificacao
! da zona, e em conformidade com a norma EN/IEC 60079-14, as edi¢cbes
J . . : .
em vigor, ou com outras normas nacionais e/ou locais

4.1 Posicionamento

Ambos os detectores GD10P e GD10PE deve ser montado onde existe maior
probabilidade de vazamento de gas. Para detectar metano, que é mais leve que o ar, o
detector deve ser montado na parte alta da area interna a ser protegida ou
imediatamente acima dos possiveis locais de vazamentos.

Para detectar gases mais pesados que o ar, ex. propano, o detector deve ser montado
abaixo do possivel local de vazamentos.

O detector deve ser montado em local em que a manutencgao, isto é, alimpeza da 6tica,
possa ser feita facilmente.

O detector pode ser montado em areas onde nao existe oxigénio.

O detector pode ser montado em areas com grande fluxo de ar.

Use sempre protecado contra intermpéries se o detector estiver montado como
Independente ou se estiver exposta ao tempo, agua/chuva, etc. O detector ndo deve
ser montado onde podera estar exposto a agua torrencial.

No entanto, a imersdo tem seus limites. Ele pressupde que os prensa-cabos foram
montados corretamente.

Além disso, o detector acionara uma falha dptica. Apds a imersao, o detector exigira
limpeza devido aos possiveis tracos causados pela imersao nas partes opticas.

Por fim, também é importante verificar se o tubo de entrada de gas esta coberto
adequadamente, para que nada entre.

Observe que os quatro furos em cada extremidade da protecao contra intempéries sao
para drenagem de agua, e ndo devem ser bloqueados.

[0 Limites de velocidade do ar: nenhum '8

18| evando em conta o principio de detecgao, uma variagao de pressao influenciara proporcionalmente a medigdo em
relagéo a de calibragao (1013HPa).
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4.2 GD10P Fixagcao =

O detector € montado por meio de um suporte de projecdo com dois parafusos e
arruelas M8 ou por meio de kit de flange de montagem do duto (4 parafusos M8). O
detector deve ser montado de modo que seu eixo longitudinal fique na horizontal. Isso
evitara acumulo de dgua e poeira nos meios dpticos. A protecdo contra condigcOes
climaticas deve estar sempre direcionada de forma correta para que se consiga o
desempenho ideal.

Protecgdo contra condigdes climaticas

Parafuso M8

suporte de fixagao

Figura 1: Montagem do GD10P

4.3 GD10P Protecao contra condicoes climaticas «

; Quando o GD10P é montado em areas externas, o indicador da diregao
: I \ do fluxo deve apontar para cima

Veja o “indicador da diregao do fluxo” na Figura 2 abaixo. A orientacdo da protecao
contra condi¢des climaticas é realizada da seguinte forma::
e Utilize uma chave de fendas para soltar os dois parafusos na protecao contra
condigbes climaticas.
e Gire a protegao contra condi¢des climaticas para corrigir a posigao.
e Aperte o parafuso com um torque maximo de 0,5 Nm.

17 Aplicavel a todas as versdes GD10P e GD10PE (UL e NON-UL).
18 Aplicavel a todas as versdes GD10P e GD10PE (UL e NON-UL).
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Indicador da diregao do fluxo

Parafusos de fixagao

SIMITRONIES

b
Figura 2 : Orientacao da protecdo contra condigcdes climaticas do GD10P
em relacao a diregao do fluxo

4.4 GD10P Montagem do duto ou tubulacéao

Se ainstalacao for em tubulacédo ou duto de ventilagao, os acessorios e a disposi¢cao
da montagem mostrados na Figura 3 e Figura 4 devem ser utilizados. O suporte de
montagem do duto mostrado na Figura 3 permite que o GD10P seja posicionado no
centro do fluxo de ar em tubulagdes ou dutos amplos.

: Evite exposicdo direta a luz nas lentes e no espelho se o GD10P for
: ! \\ montado sem a protecao contra condi¢gdes climaticas.

Para conseguir tempo de resposta minimo, a protegcao contra condigdes climaticas
deve ser orientada com o indicador da diregdo do fluxo em contato com o fluxo de ar.
Veja a Figura 2 e a Figura 4.

O sensor deve ser montado em partes retas do duto com fluxo de ar intacto. Evite areas
com possivel fluxo turbulento, como, por exemplo, logo apds dobras ou juncdes
pontiagudas.

O kit inclui uma protecdo modificada contra condi¢cbes climaticas, bem como
tubulacéo para testes funcionais.

19 Aplicavel a todas as versdes GD10P e GD10PE (UL e NON-UL).
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Total length when mounted is 302,5mm

I
I
|
I

When using |

alternative A |

remove Cap 1

I
I
I
|
I
{

Nipple diameter = 6mm

Figura 3: Vista explodida, kit de flange de montagem de duto
0 150

O 1158

0O 8,5 4x

Flange
599-811939

Parede do duto
0 170

Indicador da
diregéo do fluxo

> 126 mm

Figura 4: Duto de ventilagdo ou montage de duto utilizando kit de flange
de montagem de duto (ver Figura 3 para detalhes)
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4.5 GD10PE Fixacao =

O detector deve ser montado de maneira que o eixo longitudinal do detector seja
horizontal. Isto evita o aciumulo de agua e de poeira na 6tica.

4.6 GD10PE Protecao climatica / montagem
independente @

Suporte de bragadeira necessério para

montagem independente / B

Figura 5: Protecao climatica / montagem independente

20 Aplicavel a todas as versdes GD10P e GD10PE (UL e NON-UL).
21 Aplicével a todas as versdes GD10P e GD10PE (UL e NON-UL).
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4.7 GD10PE Montagem dos dutos ou tubulacoes =

Usando o kit opcional de montagem do duto, o GD10PE é muito adequado para
monitoramento do ar de ventilacdo em dutos e canais. O flange é aparafusado em uma
superficie vertical e plana de forga suficiente. O detector é suportado apenas pelo
flange; qualquer outro instrumento de fixagao do "nariz" é necessario. Se necessario,
pode-se soldar uma placa de suporte plana na parede do duto, se a parede em si hdo
for adequada. (muito fraca ou curvada).

A melhor posicao é que ela fique a alguma distancia atras do primeiro filtro ou grade,
quando utilizada para entradas forgadas de ar de fluxo. Vocé também pode
simplesmente aparafusar o detector como "independente" com o suporte da
bragadeira do nariz, mas isso nao é aconselhavel em condi¢gdes adversas em alto-mar.

Aperte o parafuso de
colar antes de apertar
totalmente os
parafusos de

Figura 6: GD10PE montagem em duto ou tubo

22 pplicével a todas as versdes GD10P e GD10PE (UL e NON-UL).
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Figura 7: GD10PE em frente a uma grade de ventilagao

Dimensodes do orificio/base para o kit do flange de montagem:

(bolt circulo)

[oli- 3]

Tamanho da Flange de montagem:
140mm de didmetro

Figura 8: Flange 599-815272

Para dutos isolados, é necessario remover algum isolamento.

Figura 9: GD10PE através de uma parede divisdria
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4.8 Cabo externo

O tipo de cabo deve ser escolhido de acordo com os regulamentos em vigor.
Atabela abaixo indica as restricdes de comprimentos maximos de cabo (2-fios) devido
a queda de tensao de energia no cabo.
Area transversal fio
simples
Tenséo de entrada 24Vcc 250m 500m 750m

0,5mm? | 0,9-1 mm? 1,5 mm?

4.9 Conexao elétrica

O compartimento terminal pode ser acessado por meio da remocao da tampa do
terminal circular (solte os quatro parafusos M5).

Ponto terra interno Compartimento
terminal

Ponto terra externo

Figura 10: GD10P e GD10PE (NON UL) Compartimento terminal

Figure 11: GD10P e GD10PE (UL) Compartimento terminal

“PCTELEDYNE 850-817077
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e Terminal5 Para uso da fabrica apenas
e Terminal4 Para uso da fabrica apenas
e Terminal 3 Saida de 4-20 mA

e Terminal2 ov

e Terminal1 +24 Vcc

Para GD10P e GD10PE (NON-UL),A fiagcdo de instalagdo entra no compartimento
terminal através de um unico prensa-cabos

M20 Ex e, que pode ser montado em um dos lados do compartimento. A entrada nao
utilizada

é anulada com uma tampa Ex e.

O GD10P e o GD10PE (UL) devem ser alimentados por uma fonte de alimentagao de
Classe 2.

_ A estrutura do detector deve estar conectada ao aterramento local
: I .\ através do ponto de aterramento externo. O fio deve ter ao menos 4 mm2
(8 AWG) e ser o mais curto possivel.

A blindagem do cabo deve estar conectada em ambos os lados (no lado do detector e
no controlador). A blindagem deve ser finalizada no aterramento local através do
prensa-cabos no detector e ndo deve entrar no compartimento terminal.

850-817077 “PTELEDYNE
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5 COMISSIONAMENTO

5.1 Inspecao visual

Os seguintes itens devem ser verificados antes da energizacao inicial:

e eixo do detector devera estar na horizontal,

e |Instalagcao correta do prensa-cabos,

e Conexao elétrica,

e Aterramento elétrico,

e Terminacéo da blindagem do cabo,

e Orientacao da protecao contra condigdes climaticas,

e Todos os parafusos estao apertados.
Verifique a presenca e o bom estado do anel O (sem trincas, cortes, boa elasticidade)
na tampa traseira. Certifigue-se de que a superficie de suporte plana esteja limpa,
devidamente lubrificada e que ndo apresente arranhodes visiveis ou "batidas".
Consulte o capitulo 0 para obter detalhes.

5.2 Energizagao

Certifigue-se de que afiacdo do sistema e o sistema de controle estejam em condicdes
de funcionamento antes de ligar o detector.

Ao ser ligado, o detector realiza primeiro alguns testes basicos de integridade (meméoria
volatil e ndo volatil, integridade da imagem do software) por 1 a 2 segundos. Durante
esses testes, a saida analdgica é definida como 0 e as comunicagdes RS485 e HART
sdo desativadas. A falha em qualquer um desses testes bloqueia permanentemente o
detector nesse estado.

Se os testes forem bem-sucedidos, o detector entra no modo de inicializagédo, no qual
a corrente de saida é fixada em 3,6 mA por 65 segundos *®. No modo de inicializacéo,
as comunicagdes numéricas estdo disponiveis, mas as medicbes fisicas
(concentracao de gas, temperatura, qualidade éptica) ficam bloqueadas nos valores
padrdo e os autotestes sdo desativados.

Apds o modo de inicializagcao, o detector entra no modo de operacao; na auséncia de
gas e sem falhas, a saida passa para 4 mA

Certificar-se que a fiagao e o sistema de controle estejam funcionando antes de
energizar o detector. O periodo de partida leva cerca de 60 segundos, sendo feito um
autoteste neste periodo. Quando termina o autoteste, o detector retorna ao modo de
medicdo. A saida 4-20mA permanecera em OmA durante o periodo de partida de 65
segundos e 4mA (se nao houver gas) no modo de medicao O grafico a direito mostra a
leitura da saida analoga 4-20mA no periodo de partida.

23 Tanto o nivel atual quanto a duragdo s3o configuraveis (consulte a se¢3o 6.2).
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A
Modo de inicializagcao Operacional
(4 mA)
3.6mA
0 mA 1..2sec 65 sec ~

temp

Figura 12: Saida analégica durante a inicializagdo normal

e Se a saida analdgica do detector permanecer em 0,6 mA apds 10 minutos,
'o o detector pode ter um problema de desvio de zero. Este problema pode
ser resolvido aplicando um “Re-Zero” ao detector. Este procedimento é
descrito na segao 0.

5.3 Verificacao das funcoes do sistema

Especificagdo completa obtida apds o tempo de aquecimento de 30
€ . minutos.

O GD10P é calibrado de fabrica e nao requer ajustes antes da operagao. No entanto,
uma verificagao anterior ao acionamento deve seguir os seguintes passos:

1) Limpe as superficies 6pticas.
O detector pode ter acumulado sujeira apés a instalagdo inicial. E fundamental,
portanto, limpar as pecas dpticas antes de testar o detector (consulte o paragrafo 7.1).

2) Facaum teste de gas.

Para ter certeza de que o detector funciona bem, deve-se fazer ao menos uma
verificagao do funcionamento conforme descrito no paragrafo 7.2.

Uma opcao é fazer um teste de calibracao completo conforme descrito no paragrafo
7.4.1.

20 “TELEDYNE 850-817077
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6 Operacao

6.1 Protocolo de saida analédgica

A leitura do gas e os sinais com falha sdo dados através da interface de loop de corrente
de 4-20 mA. Atabela abaixo mostra o nivel da saida analdgica para as varias condicoes.

Condicao Sal,d? Comentario
analégica
Falha do detector < 0.6 mA®" Sem deteccgao
Aviso de acumulo de sujeira na lente ) .
(70% de reducio do sinal) TmA Sem deteccao
Aviso de acumulo inicial de sujeira na O detector ainda indicara
lente 2 mA® concentracao de gés se >
(55% de reducgéao do sinal) 7% LEL
<£-10% da faixa 0.6 mA Falha
0 % da faixa 4 mA 0%
[
10 % da faixa 5.6 mA 1(.)/0. N
Alarme se o limite atingido
0,
30 % da faixa 8.8 mA 39 /0. S
Alarme se o limite atingido
50%
0 .
50% da faixa 12mA Alarme se o limite atingido
[
70 % da faixa 15.2mA 79 /0. N
Alarme se o limite atingido
[
90 % da faixa 18.4 mA 9(.) /0. N
Alarme se o limite atingido
0
100 % da faixa 20 mA 100%
Alarme
>100 % da faixa desabilitar Exagerar na escala

“Mostra configuragbes-padrao de fabrica. Pode ser configurada através do terminal HART®

6.2 Interface HART®

Consulte o NOSP19193
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7 Manutencao

O GD10P/PE nao tem pecas ajustaveis pelo usuario. Ndo se recomenda

a abertura do GD10P, pois isso mudara a atmosfera interna e a

== calibracado inicial podera ser afetada. Abrir o GD10P/PE anula
completamente a garantia oferecida no momento da venda.

_—

A periodicidade da manutencao deve ser ajustada (reduzida) quando o
equipamento € exposto a condi¢des definidas pelas classificagbdes de

 IP.

_—

7.1 Limpeza de espelho/lentes Gpticas

Remova a proteg¢ao contra condi¢cdes climaticas desparafusando a placa de protegcao
frontal (dois parafusos); utilize um tecido macio e limpo para eliminar a contaminacgao.
A janela e o espelho sao feitos de safira, que é altamente resistente a riscos. A
superficie 6ptica como um todo deve estar limpa.

No caso de contaminantes dificeis, o espelho e as lentes podem ser
l ! limpos com uma mistura de partes iguais de alcool isopropilico e agua.
“  Nao faca testes do detector antes dessa solucdo ter secado e os
residuos terem sido eliminados.

7.2 Teste de funcionamento

Para realizar o teste de funcionamento do detector, pode ser aplicado um gas de teste
por meio de um bocal de teste de 6 mm na parte frontal da estrutura de protecao contra
condigbes climaticas conforme mostrado na figura. Em seguida, deve-se observar o
efeito na saida analdgica de 4-20 mA do detector ou por meio do sistema de controle.
Trata-se de um teste simples pra verificar a principal funcdo do detector. Importante
observar que a leitura efetiva pode ser bastante inferior a concentragcdo de gas de
calibracdo por causa de vazamentos/ventilagdo da protecdo contra condicdes
climaticas. O funcionamento do detector esta em condi¢cdes ideais desde que haja
resposta ao gas.

1) Limpe as superficies 6pticas

2) Certifique-se de que o ponto zero (nha auséncia de gas) esteja dentro da toleréncia
para o detector. Leituras normais devem estar abaixo de 4,5 mA
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3) Aplique o gas conforme mostrado. Um fluxo de gas de teste de ao menos quatro
litros por minuto apresentara quase o mesmo valor do gas de teste caso nao haja
circulacdo de ar.

Se houver uma circulacéo de ar de 0,5 m/s, o fluxo do gas de teste ¥ deve ser
aumentado (até 20 litros por minuto) para conseguir uma leitura razoavel. Cobrir a
grade de ventilagcao ajudara também na obtencao de uma leitura superior. No
entanto, pode ser que nao se atinja a concentracao de gas efetiva. Qualquer leitura
acima de 10% é aceitavel %5,

Evite a incidéncia direta de luz na lente e no espelho ao realizar o
teste sem a protegao contra intempéries.

-_—

£ Certifique-se de que nao haja gas na camara de medigao durante o
teste.

7.3 Reconfiguracao para zero

Essa atividade de manutencdo s devera ser realizada por operadores
treinados especiais. Se nao for realizada de uma forma controlada e
L % . adequada, o desempenho do detector pode ser reduzido. A TELEDYNE
OLDHAM SIMTRONICS néo tem responsabilidade por falhas geradas pelo
novo zeramento no local.
Observe que esta operacao deve ser realizada quando o detector estiver no seguinte
intervalo de temperatura: +16°C/+26°C. TELEDYNE OLDHAM SIMTRONICS nao se
responsabiliza por falhas introduzidas pela nova operagao de zeragem no local
O detector GD10 é calibrado e a temperatura é testada em um ambiente controlado na
fabricada OLDHAM SIMTRONICS. Nao ha necessidade de calibracdo adicional durante
a vida util do produto, pois o ponto zero e a calibracdo permanecerao dentro das
tolerancias estabelecidas. Isso quer dizer que sao esperados leves desvios do ponto
zero de 4,0 mA (0%LEL) e que os valores até 4.5mA (para GD10P) o 5.0mA (para
GD10PE) em temperatura ambiente estao dentro da especificacéo.
Em alguns ambientes com aquecimento e/ou vibragcao excessivos, nés percebemos
que uma porcentagem maior dos detectores apresentou um desvio fora das
tolerancias especificadas. Esses detectores devem normalmente ser devolvidos a

_—

24 Esse fendbmeno ndo tem nada a ver com a independéncia da medicdo do detector em relagdo a velocidade
do gés: a concentracgdo de uma corrente de mistura ar/géds sera medida corretamente, independentemente da
velocidade com que ela atravessa a camara do detector.

25 Consulte o teste de medigdo descrito na se¢do 7.4.1 caso seja necessario avaliar a precisio do detector
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fabrica para execucéo de servigos. Uma alternativa é a realizacao da reconfiguracéao
para zero feita localmente com um terminal portatil dedicado ou com o comunicador
HART®.

Observe que “no local” nao significa “em servigo”. Antes de concluir

que é necessario refazer a calibragao do ponto zero, deve-se realizar

=  umalimpezaadequada do detector (mesmo uma camada invisivel de
6leo na lente ou no espelho pode ter impacto negativo na leitura do
ponto zero). Em seguida, antes de refazer a calibracao do ponto zero,
o detector deve ser removido do sistema e levado para um ambiente
controlado em uma oficina

-

7.3.1 Teste do ponto zero na oficina

Antes de realizar uma rezeralizagcdo, o nivel zero deve ser verificado com um
compartimento de fluxo de amostra e gas de teste de nitrogénio (pode-se utilizar ar de
instrumento limpo caso ndo haja nitrogénio disponivel).

1) Limpe novamente os componentes dpticos do sensor, tanto o espelho quanto a
lente.

2) Conecte um compartimento de fluxo de amostra (P/N 499-810874 para o GD10P ou
499-815733 para o GD10PE)

3) Conecte afonte de alimentacgao, ligue-a e aguarde cerca de 30 minutos para que o
detector aqueca

4) Conecte o terminal HART®

5) Aplique gas nitrogénio ao compartimento de fluxo de amostra

7) Leia asaidadoloop de corrente

8) Se asaida estiver fora das especificagdes, pode ser necessario realizar uma

rezeralizacdo

7.3.2 Reajuste da zeragem com o comunicador HART®

Consulte asecdo 6.2

7.4 Teste de medicao

Nao ¢é necessario realizar um teste de medicao para verificar o
l .  funcionamento correto do detector. A manutencdo normal do detector é
coberta pelas operacoes simples descritas nas segcoes 7.1 e 7.1. O teste de
medicao a seguir s6 é aplicavel se for exigido pela legislagcdo ou nos casos em que for
necessario verificar o desempenho do sistema durante o comissionamento ou em
testes exaustivos semelhantes.
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Da mesma forma, ndo € necessaria a calibracdo no local para o
I . funcionamento correto do detector. O detector ndo possui pecas
consumiveis e 0 mecanismo de compensagao dupla garante a preservacgao
da sensibilidade durante toda a sua vida util. A operacao de reajuste a zero descrita na
sec¢ao 7.3 alinha automaticamente o ganho em toda a faixa de detecgao.

7.4.1 Measure Test

Para realizar um teste de medigcao, podem ser utilizadas duas alternativas (a camara
de fluxo de amostra ou a tomada de gas de teste), dependendo do material disponivel
no local.

O fluxo de gas deve ser de aproximadamente 1 litro/minuto para o GD10P e de 3
litros/minuto para o GD10PE.

Aguarde aproximadamente 2 minutos para garantir que a camara de fluxo de amostra
ou a tomada de gas de teste esteja completamente cheia de gas.

7.4.1.1 Usando Caixa de Fluxo de Amostra

primeira alternativa é utilize um gas calibrado e o aplique através de uma estrutura de
fluxo de amostra (registro n°. 499-810874 para GD10P 0 499-815733 para GD10PE).

1) Remova a protecédo contra condig¢des climaticas e limpe as superficies opticas.

2) Conecte a estrutura de fluxo de amostra. Basta ajustar com duas vedagdes com O-
ring. Observe que as vedacdes nao tém o mesmo tamanho. Veja a localizagcdo do
bocal de teste proximo a estrutura do detector.

3) Aplique um gas de teste certificado com cerca de 50% da faixa calibrada do
GD10P/PE conforme mostrado no desenho. O gas de teste deve seridéntico ao gas
a ser utilizado de fato. A umidade do gas de teste é: 0-100% UR sem condensacao.

7.4.1.2 Usando Tomada de Teste de Gas

A segunda alternativa é usar um gas calibrado e aplica-lo por meio de um soquete de
teste de gas (n° de registro 599-818154 para GD10P)

1)Remova a protecao contra intempéries e limpe as superficies opticas.

2)Coloque a protecao contra intempéries de volta no GD10P. Insira o soquete de teste
de gas sobre a protegéo contra intempéries. O entalhe do soquete deve estar alinhado
com o indicador de diregao do fluxo da protegcdo contra intempéries.

3)Aplique um gas de teste certificado de aprox. 50% da faixa de calibracdo GD10P
conforme mostrado no desenho. O gas de teste deve ser o mesmo que o gas alvo. A
umidade do gas de teste é: 0-100% RH n&do condensado.

26 “TELEDYNE 850-817077
Oldham Simtronics Revision 15.1




GD10P00 e GD10PEO
DETECTOR INFRAVERMELHO DE GAS DE PONTO
MANUAL DE OPERAGOES

A presenca de umidade no gas de ensaio pode afetar o ensaio. Por
exemplo, a 40 °C, 50% de umidade relativa (UR) significa que a
porcentagem volumétrica de H,O é de 3,5% v/v.

.

7.4.1.3 Performing the Test

Meca a saida analdgica do detector ou leia-a no terminal HART ou por meio do sistema
de deteccao de gas. A leitura deve estar dentro da tolerdncia do detector somada a
tolerancia do gas de teste. Na pratica, trata-se da concentragcdo de gas +/- 10% da
escala total.

Embora ndo seja necessaria nenhuma calibragcdo adicional durante a vida util do
produto, recomenda-se realizar esse teste de medicdo uma vez por ano.

Como o detector € um dispositivo de medicao optica, ele ndo € danificado por altas
concentracdes de gas associadas a condi¢cdes de ultrapassagem da escala.

Nao se esqueca de remover o soquete de teste de gas e ventilar o
! \ detector ao concluir o teste de calibracao. Caso contrario, isso
podera acionar alarmes falsos no sistema principal

7.5 Constatacao de falhas

O software do detector GD10P/PE realiza permanentemente testes automaticos
avancados, permitindo a detecgado precoce de falhas e acdes de diagndstico
detalhadas. Entre elas, a detecg¢ao precoce de desvio do zero e o alerta antecipado
sobre acumulo de sujeira podem prevenir a maioria dos problemas potenciais antes
gue eles ocorram.

Dessa forma, a seguranca é preservada de maneira ideal e evita-se a indisponibilidade
das instalagdes supervisionadas da planta em caso de falha no sistema de deteccao
ou de alarme espurio. A manutencgao preventiva é sempre preferivel a corretiva.

Como principio geral, caso surjam problemas no funcionamento do

detector, limpe o médulo éptico antes de chegar a um diagndstico e,

= principalmente, antes de realizar qualquer agcdo de calibragéo. Isso nédo
serd explicitamente lembrado em todas as ocasides no restante deste
capitulo

.
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NAO ABRA O COMPARTIMENTO DO DETECTOR. Nao h& pecas que
l \ possam ser reparadas nem recursos de diagndstico adicionais em seu

]

de fabrica do detector e anula a garantia.

interior. Além disso, a abertura do compartimento invalida a calibragao

A tabela a seguir sintetiza os problemas mais frequentes que podem ocorrer durante a
operacgéao e propde medidas de mitigacao, com base nos capitulos anteriores.

As linhas em amarelo que indicam falha exigem acdo imediata: o detector nao
consegue desempenhar corretamente sua funcao de seguranca. As linhas em laranja
exigem acdes de diagndstico complementares; o detector pode nao conseguir

Problema

Incipient dirt
presence

desempenhar sua funcao de seguranca.

Identificacao nainterface

analdgica/digital

Presenca incipiente de sujeira

Presenca de sujeira
(falha)

Nivel de corrente / estado CLEAN

Mitigacao

Limpar o médulo 6ptico (§ 7.1)

Deriva de zero
incipiente

Corrente <4 mA/concentragcdo <0

Deriva de zero (falha)

Nivel de corrente / estado FAULT

Realizar um teste de zero /
recalibracao de zero (§ 7.3)

Deriva de zero lenta
e periddica

Corrente / concentragdo varia
diariamente / semanalmente /
conforme condi¢des climaticas; a
falha de deriva de zero pode ocorrer
ou nao

Verificar a fixagdo mecéanica (2%
Realizar um teste de zero /
recalibracao de zero (§ 7.3)

Zero ruidoso

Corrente de 4 mA instavel /
concentracéo 0 (geralmente
associado a T90 rapido)

Limpar o médulo 6ptico (§ 7.1)
Verificar temperatura elevada
Ativar/estender o soft zero
Retornar o detector parareparo

Falha no teste de
medicao

Corrente / concentracao fora das
especificagdes ou da precisao
requerida

Retornar a calibracao de fabrica
Realizar um reajuste de zero (8 7.3)
Retornar o detector para calibragcéao

Falha no teste
funcional

Resposta de corrente /
concentragdo ausente ou muito
fracaVerificar o cilindro de gas

Verificar o cilindro de gas
Reduzir o fluxo de ar ao redor do
detector

Realizar um teste de medicgéo (8
7.4.1)

Retornar o detector para reparo

26 Especialmente para o GD10PE
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Mitigacao

Falha do detector

Nivel de corrente / estado FAULT
(causa diferente de deriva de zero)

Levar a oficina, realizar limpeza
completa, permitir aguecimento,
conectar ao terminal HART para
identificar a causa

Retornar o detector para reparo
(mencionar a causaindicada pelo
terminal HART) (27

Detector
desconectado
(falha)

Corrente = 0 mA, comunicacao
HART perdida apds a inicializacao
(tipicamente 1 min)

Alta probabilidade de falha na saida
analdgica detectada

Verificar a fonte de alimentacéo
Verificar a corrente de saida
Retornar o detector para reparo

Detector inoperante
(falha)

Corrente = 0 mA, sem comunicagao
digital

Verificar a fonte de alimentacéao
Retornar o detector para reparo

27 Se o detector sinalizar uma “falha de temperatura”, é mais provavel que o sensor térmico esteja com defeito do que
o detector esteja sendo submetido a temperaturas fora da faixa certificada.
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8 Codificacao do produto

GD10-P00-A-

B-00

A: Gas de calibracdo (uma selegcao da maioria das variantes

comuns)

*kkKk

consulte a secéo 8.1

Example :

GD10-P00-17EG-0XH-00:

B: Configuracao

0** | Valor-padrao corrigido

Aprovacéo

*O*

Nenhuma

*B*

CSA

*C*

UL

*X*

ATEX/IECEX/INMETRO

**H | 4-20mA, fonte/HART®

**]) | 4-20mA, dissipador/HART®

Opcional, uso futuro

00 | Valor fixo padrao

GD10P, Metano, 0-100 %LEL CH4 (4.4% vol.), ATEX/IECEx/UKCA/INMETRO, 4-20mA
source/HART®

850-817077
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GD10-PEO-A-B-00 (Codigo para o detector apenas. Ver segao 9Erreur! Source du
renvoi introuvable. para acessorios)

A: Calibracao por gas (uma selecdo das variantes mais
usadas)

03AM | Etileno, C2H4, 5000 ppm
17DE | Metano, CH4, 20% LEL-1

B: Configuracao

0** | Valor fixo padrao

Aprovacéo

*0* | Nenhuma

*B* | CSA

*C* | UL

*X* | ATEX/IECEX/INMETRO
Interface

**H | 4-20mA, fonte/HART®

**] | 4-20mA, dissipador/HART®
Opcional, uso futuro

00 | Valor fixo padrao

Example:
GD10-PEO-17DE-0XH-00:
GD10PE, Metano, CH4, 20 %LEL-1, ATEX/IECEx/UKCA/INMETRO, 4-20mA, fonte/HART®

39 “TELEDYNE 850-817077
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8.1 Cddigo de gas e faixa

Para a maior parte dos gases, estamos usando os dados do INRS 2015 ou da
norma |IEC 80079-20-1.

F1 Nome do Férmula %vol equivalente a 100%

produto LEL

02DG Acetileno C2H> 2.5
03DG Etileno C2oH4 2.7
05DG Etanol C.HsOH 3.3
05EG Etanol C,HsOH 3.1
07DG Propeno CsHs 2.0
08DG Acetona CsHesO 2.6
09DG Propano CsHs 2.2
09EG Propano CsHs 1.7
11DG Pentano CsH12 1.4
12DG n-Hexano CeHa 1.1
13DG Benzeno CeHs 1.2
14DG Tolueno C-/Hs 1.2
15DG Estireno CsHs 1.1
17DG Metano CH4 5.0
17EG Metano CH4 4.4
19EG Metanol CH3;0OH 6.0
19DG Metanol CHsOH 6.7
38DG n-Butano CsH1o 1.7
50DG Aguarras D40 1.0
56DG Etano C2Hs 2.4
73DG Ciclohexano CeHi2 1.3

Etileno (C2H6 de
79DG baixa CzH, 2.7
interferéncia)
86EG (%® Etileno CoH4 2.4

28 Esse detector ndo estd em conformidade com a norma SIL

850-817077 “p*TELEDYNE 33
Revision 15.1 Oldham Simtronics



GD10P00 e GD10PEO
DETECTOR INFRAVERMELHO DE GAS DE PONTO
MANUAL DE OPERAGOES

“PCTELEDYNE 850-817077

34 Oldham Simtronics Revision 15.1



GD10P00 e GD10PEO
DETECTOR INFRAVERMELHO DE GAS DE PONTO
MANUAL DE OPERAGOES

9 Acessorios e pecas sobressalentes

9.1 GD10P Acessorios

Acessorios Descricao Numero de
peca

Estrutura de fluxo de amostra: Céamara
hermética para sistemas de amostras. 499-810874 ©
Utilizada também para teste de calibracéao.

Tomada de teste de gas GD10P: Camara néao

hermética usada para teste de calibraca. 599-818154 @

Kit de tubo de flange de duto GD10P 499-811938 O

Conjunto contra mosquitos GD10P: Protecao
contra insetos feita de malha de aco
inoxidavel. Desliza na parte externa da
protecao-padrao contra condigcdes climaticas.

499-813397 ©

Conjunto de protecédo contra a luz solar GD10P
para montagem horizontal: protege contra a 499-815712 @
luz solar direta ou queda de neve.

Protecao contra a luz solar para montagem de

tubulacdo (horizontal ou vertical): protege

contra a luz solar direta ou queda de neve. A 599-816841 @
ser utilizada com a placa de montagem de

tubulacao, peca n® 499-816867.

Placa de montagem de tubulagdo. Com

parafusos U incluidos. 499-816867 O

O A sensibilidade do detector e o tempo de resposta ndo sdo modificados.
® A sensibilidade do detector ndo é modificada. O tempo de resposta pode aumentar.
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9.2 GD10PE Acessorios

Acessorios Descricao Numero da Peca

Kit de Protecao Climatica /Kitindependente 499-815430 ©®©

Alojamento de Amostragem de Fluxo
Camara a prova de ar para sistemas de 499-815733 ©
amostragem

Kit do Flange de Montagem em Dutos 499-815271 ©

9.3 Pecas sobressalentes

Pecas Descricao Numero de peca
sobressalentes

Kit de protecdo contra condig¢des climaticas

GD10P 499-810913 ©@©

Tampa, protegdo para o bocal de teste de 599-904176 @
/ gas para GD10P o GD10PE.

Kit de protecéo traseira, composto 499-816584 ©

O A sensibilidade do detector e o tempo de resposta ndo sdo modificados.
® A sensibilidade do detector ndo é modificada; o tempo de resposta pode aumentar.
©Este acessorio estd incluido no certificado de desempenho ABNT NBR IEC 60079-29-

“PCTELEDYNE 850-817077
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9.4 Condicoes de armazenamento para acessorios e
pecas de reposicao

Ref Temperatura Umidade Pressao Hora
499-810874 0-100% UR sem 1013 hPa 2 anosem
condensacao +/-10% ambiente

limpo
599-818154 0-100% UR sem 1013 hPa 2 anosem
condensacgéao +/-10% ambiente

limpo
499-811938 0-100% UR sem 1013 hPa 2 anosem
condensacéao +/-10% ambiente

limpo
499-813397 0-100% UR sem 1013 hPa 2 anosem
condensacao +/-10% ambiente

limpo
499-815712 0-100% UR sem 1013 hPa 2 anosem
condensacao +/-10% ambiente

limpo
599-816841 0-100% UR sem 1013 hPa 2 anosem
condensacao +/-10% ambiente

limpo
499-816867 0-100% UR sem 1013 hPa 2 anosem

Same as ~ 0 .

detector condensacgéao +/-10% amblente

limpo
499-815430 0-100% UR sem 1013 hPa 2 anosem
condensacao +/-10% ambiente

limpo
499-815733 0-100% UR sem 1013 hPa 2 anosem
condensacao +/-10% ambiente

limpo
499-815271 0-100% UR sem 1013 hPa 2 anosem
condensacao +/-10% ambiente

limpo
499-810913 0-100% UR sem 1013 hPa 2 anosem
condensacao +/-10% ambiente

limpo
599-904176 0-100% UR sem 1013 hPa 2 anosem
condensacgéao +/-10% ambiente

limpo
499-816584 0-100% UR sem 1013 hPa 2 anosem
condensacgéao +/-10% ambiente

limpo
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10 Marcacao

As etiquetas de identificacdo do GD10P/PE sdo mostradas nas figuras abaixo, como
exemplo.

Marcacoes ATEX/IECExX/UKCA/INMETRO (combustible gases: EN60079-29-1)
7 N

IMT
SIMTRONICS | GD10-P00-17DG-0XH-00
ZIEST ARRAS FRANCE
§ C €0080 DNV 22 ATEX 64248X | [nput/Entrada: 18-32VDC, 0.3A, 3.5W
IECEx DNV 22.0087X -
S 852503 DNV 20,0170 x| Qutput/Saida: 4-20mA
g ” 2G DNV 22 UKEX 42162X Warning: Understand manual before operating
8‘ Seguranga Ex db eb IIC T6 Gb Do not open when energized
2] ‘,w”’ﬂe 40°C = Ta = +6[]°C Atencao: Entenda o manual antes de operar
IP66/67 ) Néo abra quando energizado
) |cFip: 2873 ot
DNV eniecsoorezs1 L= I|Prod.Year / S.N Matr
mmn INMETRO ’ e
L Eceeme 250018 SO0 YYYY / XX-XXXXX )

Marcacoes ATEX/IECExX/UKCA/INMETRO (outros gases)
SIMTRONICS | GD10-P00-23BC-0XH-00

ZI EST ARRAS FRANCE

§ C€0080 DNV 22 ATEX 64248X ||nput/Entrada: 18-32VDC, 0.3A, 3.5W
S IECEx DNV 22.0087X R .

3 Cn2503 DNV 20.0170 x | Qutput/Saida: 4-20mA

g 112G DNV 22 UKEX 42162X \Warning: Understand manual before operating
S Seguranga Ex db eb IIC T6 Gb Do not open when energized

['e}

e%»

%
°

Né&o abra quando energizado

1P66/67 vy
DNV CF ID: 3125 o

- Prod.Year / S.N. Matrix
ocpoon INMETRO 2690 YYYY | XX-XXXXX

S, I -40°C < Ta < +60°C|Atencao: Entenda o manual antes de operar

Marcacdo CSA (versdo CO2)

SIMTRONICS | GD10-P00-24BC-0BH-00

ZIEST ARRAS FRANCE

MC224046 Input/Entrée: 18-32VDC, 0.3A, 3.5W
Qutput/Sortie: 4-20mA
é s p@) Warning: Understand manual before operating
I Do not opened when energized
e C us Avertissement: Comprendre le manuel
2 Canada  ExdellCT6  Jayant dopérer. Ne pas ourir sous tension
12 US/Canada Class1 Div2 CFID: 2975 -
Group ABCD |Prod.Year / S.N. Matr
(Ta-40°Cto +65°C) YYYY | XXXXX

~
L
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Marcacao CSA (versao de gases combustiveis)

7 3\
SIMTRONICS | GD10-P00-17DG-0BH-00
Z1 EST ARRAS FRANCE
MC224046 Input/Entrée: 18-32VDC, 0.3A, 3.5W
- Output/Sortie: 4-20mA
I ® farning: Undersiand manual Delore operating
% sp €22.2 No.152 Do not opened when energized
o C us ANSIISA 12.13.01 Avertissement: Comprendre le manuel
2 Canada ExdellCT6  |oqny dopérer_Ne pas ouviir sous tension
I US/Canada Class1 Div2 CF ID: 2886 —
Group ABCD | Prod.Year / S.N. Mty
(Ta-40°Cto +65°C) YYYY [ XX-XXXXX
L 7

UL marking (GD10P UL/ GD10PE UL)

SIMTRONICS 5 10-P00-17DG-0CH-00

Teledyne Oldham Simtronics
ZI EST ARRAS FRANCE

GAS DETECTOR FOR USE IN

Q,»\\.SS’%O iazaroous Locatioss | Class I Div 1, Group C&D

As to fire, electrical

;‘;‘;Zfdas‘if;ﬁ?g;“ Class I Zone 1, Group I1B
Prod.Year S.No
Reg.No 2978 YYYY / XX-YYYY
@ UL CLASSIFIED FILE E219548 @)

"CAUTION: TO REDUCE THE RISK OF HAZARDOUS
ATMOSPHERES, DISCONNECT THE EQUIPMENT FROM
THE SUPPLY CIRCUIT BEFORE OPENING. KEEP
ASSEMBLY TIGHTLY CLOSED WHEN IN OPERATION".
"MUST BE SUPPLIED FROM A CLASS 2 POWER SUPPLY"
"CONDUIT SEALS MUST BE INSTALLED WITHIN 18" OF
THE ENCLOSURE"

O Umax in = 32VDC Imax in = 0,15A O

™ o
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11 Instrucoes especificas parausoem
atmosferas explosivas seguranca
operacional

11.1Comentarios gerais

Os detectores de gas GD10P/PE atendem aos requisitos da:

- Diretiva Europeia ATEX. Veja a Declaracao UE

- UKATEXSI. Veja a Declaragao UK

- INMETRO n°® 179 de 2010
relacionados a atmosferas explosivas de gas.
As informacdes descritas abaixo devem ser levadas em conta e atendidas pelo gerente
local. Consulte a Diretiva Europeia ATEX 1999/92/EC sobre requisitos para melhoria da
seguranca e saude dos trabalhadores potencialmente em risco devido a atmosferas
explosivas.
A saida HART nao foi avaliada para teste de desempenho conforme a Norma C22.2 No.
152.

11.2Adverténcias

Nao abra quando energizado. Leia o manual do usuério.

11.3Entradas de cabos @

Prensa-cabos e acessorios (plugues, adaptadores etc.) deverao ser certificados como
sendo a prova de explosao “db” ou “eb” para uso em atmosferas explosivas de gas, e a
protecao contraingresso sera maior ou igual a IP 66. Eles deverao ser do tipo M20x 1,5
de acordo com as normas I1ISO965-1 e ISO965-3. A instalacdo deve atender a norma
ABNT NBR IEC/EN 60079-14 (edicao atual) e, se necessario, aos requisitos adicionais
das regulamentacoes locais ou nacionais aplicaveis ao local de instalacdo. Os cabos
utilizados deverao ter uma faixa de temperatura operacional igual ou maior a 80°C.

11.4Instalacao

Quando a protecao contra condi¢des climaticas estiver montada, o detector devera ser
instalado horizontalmente com o indicador da direcao do fluxo apontando para cima
(consulte a Figura 2).

29 Aplicavel a GD10P NAO-UL e GD10PE NAO-UL
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11.5Condicao especial de uso:

1) Com relacao a especificagdo ATEX, a fungcdo de medicao de acordo com o
paragrafo 1.5.5 do Anexo Il da Diretiva nao é coberta por esse exame de tipo UE.
Ela deve estar em conformidade com os requisitos das normas europeias
harmonizadas relevantes que fornecem orientacdo sobre o desempenho de
equipamentos de deteccao de gas e dispositivos de seguranca.

2) Os reparos das juntas a prova de explosao devem ser feitos de acordo com as
especificagcdes estruturais fornecidas pelo fabricante. Os reparos ndo devem
ser feitos com base nos valores especificados nas tabelas 1 € 2 da ABNT NBR
IEC/EN 60079-1.

3) Devem ser usados prensa-cabos certificados pela ATEX.

Para uso de CH4, o detector GD10P deve ser usado com tampa de calibracdo (499-
810874) para garantir o tempo de resposta.

11.6Certificacao de seguranca funcional:

Para todas as informacoes relacionadas a funcao de seguranca dos detectores de gas
GD10P/PE, consulte o manual de seguranca NOSP18157.

42 “TELEDYNE 850-817077
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Material Declaration

"\‘ TELEDYNE
OLDHAM SIMTRONICS

Everywhereyoulook®

<Date of Declaration> <Supplier (respondent) information>
| Date. | 2024-03-01 | [ company Teledyne Oldham Simtronics

<MD ID Number> Division name Gas & Flame Detection
| MD-ID-No. | GD10_MD_04 | Address Z| Est, Rue Orfila, CS20417, 62027 Arras Cedex , France

<Other information> Contact person Thibault Fourlegnie

Remark 1 Telephone name +33 (0) 321608013

Remark 2 Fax number

Remark 3 Email address thibault.fourlegnie@teledyne.com.

SDoC ID-No. GD10_SDoC_04
<Product information>
Delivered unit . .
Product Name Product number Product information
Amount Unit
. Designed for the detection of explosive gases, toxic gases or
GD10P GD10-PO0-XXXX-XXX-XX 1 piece oxygen

<Material information>

This materials information shows the amount of hazardous materials contained in

Present
above ;
Table Material name Threshold Level threshold Ifyes, material mass If yes, information on where it is used
level
Yes/No Mass Unit
Asbestos 0.1%* No
Polychlorinated biphenyls (PCBs) 50mglkg No
Chlorofluorocarbons (CFCs) No
- Halons No
J\;’:{:rg s Other fully halogenated CFCs No
listed in Ozone Deplating Carbon _tetrachlorlde No threshold No
" 1,1,1-Trichloroethane No
appendix 1 of | substance level
the Hydrochlorofluorocarbons No
Convention)) Hydrobromoﬂuorocarbons No
Methy! bromide No
Bromochloromethane No
Anti-fouling systems containing organotin compounds as a 2,500mg total No
biocide tin/kg
Cadmium and cadmium compounds 100mg/kg No
H lent chromium and hi lent chromium compounds 1,000mg/kg No
Table B* Lead and lead compounds 1,000mg/kg No
(Materials Mercury and mercury compounds 1,000mg/kg No
listed in Polybrominated bipheny! (PBBs) 50mglkg No
Appendix 2 of | Polybrominated dephenyl ethers (PBDEs) 1,000mg/kg No
the Polychloronaphthalenes (CI >= 3) 50mglkg No
C ti
onvention) Radioactive substances No tll rveeslhold No
Certain shortchain chlorinated paraffins 1% No
Annex II** Perfluorooctane sulfonic acid (PFOS) 10mglkg*** No
(Additional . 100mglkg
materials) Brominated Flame Retardant (HBCDD) No

* Please refer to footnote 18 on the “Form of Material Declaration” in the IMO Guidelines Resolution MEPC.269(68).

** Hong Kong International Convention for the Sale and Environmentally Sound Recycling of Ships, 2009 (SRICONF/45).

*** Regulation EU No. 1257/2013 of the European Parliament and of the Council of 20 November 2013 on Ship recycling and amending Regulations EC No. 1013/2006 and Directive 2009/16/EC EMSA'’s Best
Practice Guidance on the Inventory of Hazardous Materials, dated 2016-10-28.

**** Concentrations pf PFOS above 10mg/kg (0.001% by weight) when it occurs in or in preparations or of PFOS in semi-finished products or articles, or parts thereof equal to or above

than 0.1% by weight calculated with reference to the mass of structurally or micro-structurally distinct parts that contain PFOS or for textiles or other coated materials if the amount of PFOS is equal to or above
than 1p/m2 of the coated material.

IMPORTANT Notice: The content and specifications of this form may not be change or amended. Any changes or amendments by others than the author of this form constitute a breach of
copyright.
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Supplier's Declaration of Conformity "\‘EEBEH%ANQEIMTRONICS

for Material Declaration Management Everywhereyoulook
1. SDoC No.: GD10_SDoC_04
2. Issuers Name: Teledyne Oldham Simtronics
Issuers Address: ZI Est, Rue Orfila, CS 20417, 62027 Arras Cedex France
3. Object(s) of Declaration: 1) GD10P
2)
3)
4)
4 The object(s) of the declaration described above is/are in conformity with the following documents
5; Applicable Regulations or other stipulated requirements and documents
Document No. Title Edition Date of issue
1 Regulation (EU) 1257/2013 of the European Parliament 1 2018-11-13
2 GD10-DOC-Materials Report 1 2018-11-13
6. Additional Information No hazardous material

Signed for and on behalf of: Teledyne Oldham Simtronics

Place of issue: ARRAS, FRANCE

Name & function:
Thibault Fourlegnie, General Manager

Teledyne Oldham Simtronics SAS
Capital 17 284 080 € - RCS ARRAS 478 482 383
A.P.E 2651B - TV.A. Intra: FR 33 478 482 383

ila = Z1 Est - CS 20417

Signature:

\§~ 62027 ARRAS CEDEX

Teledyne Confidential; Commercially Sensitive Business Data

“PCTELEDYNE 850-817077

44 Oldham Simtronics Revision 15.1



850-817077
Revision 15.1

GD10P00 e GD10PEO
DETECTOR INFRAVERMELHO DE GAS DE PONTO
MANUAL DE OPERAGOES

“P™TELEDYNE 45
Oldham Simtronics



GD10P00 e GD10PEO
DETECTOR INFRAVERMELHO DE GAS DE PONTO
MANUAL DE OPERAGOES

“PCTELEDYNE 850-817077

46 Oldham Simtronics Revision 15.1



850-817077
Revision 15.1

GD10P00 e GD10PEO
DETECTOR INFRAVERMELHO DE GAS DE PONTO
MANUAL DE OPERAGOES

“P™TELEDYNE 47
Oldham Simtronics



N TELEDYNE
OLDHAM SIMTRONICS

Everywhereyoulook

“

AMERICAS EMEA ASIA PACIFIC
14880 Skinner Rd Rue Orfila Room 04, 9th Floor, 275
CYPRESS Z.1. Est—CS 20417 Ruiping Road, Xuhui District,
Shanghai
TX 77429, 62027 ARRAS Cedex,
CHINA
USA FRANCE

TGFD_APAC@Teledyne.com
Tel.: +1-713-559-9200 Tel.: +33 (0)3 21 60 80 80

www.teledynegasandflamedetection.com

“ © 2026 Teledyne Oldham Simtronics. Todos os direitos

reservados.
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